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Velika afera iz 
malega incidenta 

Italija očividno skuša najti povod, da lahko s silo nastopi 
proti Grčiji. — Iz malega obmejnega incidenta uteg-
nejo priti dalekosežne posledice. 

Rim, Italija. — Pred neka j 
dnevi, natančni datum ni na-
značen, se je pripetil na gr-
ško- albanski meji na Balka-
nu neki incident, ki bi se dru-
gače smatral manjšega in 
brezpomembnega značaja , ka-
terega pa je Italija postavila 
nekako pod drobnogled, cla se 
vidi v ogromni meri večji in 
važnejši in, ki grozi, da utegne 
imeti še dalekosežne posledi-
ce. 

Dogodek se vzame lahko 
kot navaden umor, četudi se 
je morebiti izvršil iz političnih 
ozirov. Pred nekaj dnevi so 
namreč našli v Albaniji, blizu 
grške meje, obglavljeno mo-
ško truplo; identifikacija je 
dognala, da je bil to albanski 
iredentist Daut Hoggia. Itali-
janska časopisna agencija, ki 
je v nedeljo poročala o dogod-
ku, povdarja, da je bil ta mož 
umorjen od Grkov iz mašče-
valnosti, in sicer zato, ker je 
propagiral, da ima Grška od-
stopiti Albaniji takozvano Ja-
nina ozemlje, češ, da na tem 
ozemlju prebivajo Albanci. 

Ker pa je Albanija pod ita-
lijanskim protektoratom, se 
čuti od tega incidenta Italija 
direktno prizadeta in n j e n o 

časopisje in govorniki so na-
pravili iz njega veliko zadevo, 
Zdi pa se, da ima krik vsled 
tega dogodka dalekosežnejši 
pomen in ni samo izraz ogor-
čenja nad zločinom. Sklepa 
se, da je v incidentu našla Ita-
lija povod, da bo lahko stavi-
la na Grčijo svoje zahteve po 
odstopitvi omenjenega ozem-
lja Albaniji. Na ta način bi 
obmejne grške utrdbe prišle 
Italiji v roke in tako bi Grčija 
ne bila sposobna za obrambo, 
ako bi Italija hotela od n je še 
več. Kakor se zdi, je cilj Ita-
lije ta, da dobi Grčijo tako 
pod sv<)jo kontrolo, da bi se 
ta ne upala, nuditi nikake po-
moči Angliji, ali pa dovoliti 
angleškim podmornikom, upo-
rabo njenih pristaniščih za 
svoja oporišča. 

Grški Krogi trdijo, da je na-
pravil italij. tisk iz incidenta 
brez povoda tako veliko afe-
ro, češ da je bil Hoggia umor-
jen od Albancev samih; mo-
rilci so nato pob.egnili na Gr-
ško, k jer so bili aretirani in 
italijanske oblasti obveščene. 
Namesto pa, da bi Italija po-
slala Grčija potrebno papir je , 
da se ji morilci lahko izroče, 
so zda j izbruhnile grožnje v 
njenem časopisju. 

Anglij ija ne popusti 
v svoji blokadi • i 

London, Anglija. — Priza-
devanje raznih tujezemskih, 
zlasti ameriških krogov, na j 
bi Anglija-dovolila dovoz živil 
v Evropo in s tem preprečila 
s t radanje tamkaj , bo ostalo 
brez uspeha. Tako se je v po-
nedeljek izrazil neki vplivni 
govornik. Stališče A n g l i j e 
namreč je, da je Nemčije sa-
me dolžnost, da preživlja kra-
je, ki jih je zasedla. 

Apel, n a j bi se dovažala a-
meriška živila v Evropo, se je, 
kakor že poročano,izrazil naj-
prej od bivšega ameriškega 
poslanika v Belgiji, J . Cu-
dahy, nato pa se je ponovil še 
od drugih osebnosti, med nji-
mi bivši preds. Hooverja. 

Angleži pravijo, da bi do-
yolitev uvoza živil v Evropo 
vojno le podaljševala. Omogo-
čila bi namreč nazijem, da bi 
lahko celo zalogo živeža, ki 
jo imajo, poraJbili le za Nem-
čijo, dočim bi zasedene kra je 
prehranjevala Amerika. Si-
cer pa, p r a v i j o, se Nem-
čija 'baha, da ima dovolj ži 
vilskih zalog; ako je to resni-
ca, ji ne bo delalo nobenih te-
žav,ako preživlja vse zasedene 
kraje. Ako bodo tore j ti kraj i 
stradali, bo to krivda nazijov 
in ne angleške blokade. Tisti 
krogi pa, ki se s to izjavo ne 

str injajo, povdarjajo, da je 
Anglija nedosledna, češ, ako 
res verjame temu nazijskemu 
bahanju, zaka j potem sploh 
vzdržuje blokado, če ve, da je 
Nemčija dovolj založena. 

Še iz drugega vzroka se 
Anglija upira, da bi dovolila 
živež v Evropo. Pravi namreč, 
da bi naziji razna živila, ki jih 
zda j potrebujejo za prehrano, 
potem uporabili lahko v indu-
strijske svrhe. Pri tem navaja-
jo zlasti krompir. 

o 
MEHIKA JSE BOJI NEMIROV 

Mexico City, Mehika. — Ta 
teden, na jbrž v četrtek, ima 
mehiški kongres odločiti, ka-
teri kandidati so zmagali pri-
volitvah, ki so se vršile zad-
nji mesec. Ta novi kongres, ki 
se sestane 1. septembra, pa 
ima nasprotno odločiti, kateri 
predsedniški kandidat je z l a -
gal, ali Camacho, ali Alma-
zan. Ker si obe stranki pri-
svajate zmago, dbstoja nevar-
nost, da bo po omenjenem 
kongresnem proglasu' skušala 
nasprotna stranka s silo pre-
vreči svojo nasprotnico, ter se 
tudi v resnici razš i r ja jo toza-
devne goovrice. Vsled t e g a 
nevarnega položaja je dala 
vlada zastražiti prestolico z 
močnimi vojaškimi oddelki. 

V RUSIJI PREPOVEDANO, 
ZAPUSTITI DELO 

Moskva, Rusija. — V po 
sebni vladni odredbi, izdani 
zadnjo nedeljo, se določa sod 
na obravnava brez porotnikov 
za tiste delavce, , ki zapuste 
delo, ali so odsotni brez dovo-
ljenja. Kazen za tak presto-
pek je zapor. Doslej sta mora-
la biti pri takih obravnava na-
vzoča po dva porotnika. Od-
redba ima namen, da odstrani 
cvire pri industrijski produk-
ciji. Druga odredba, i;>.:.na 
isti dan, pa predpisuje jsapor 
na jman j eno leto za vsako 
manjšo tatvino pri delu. 

o 
ANGLEŽI IMAJO VELIKE 

NADE 
London, Anglija. — V ra-

dio govoru, namenjenem Po-
ljakom, je angleški g( spodar-
ski minister Dalton v nedeljo 
povdarjal , da ni več daleč čas, 
ko bo Anglija lahko pozvala 
vse evropske narode, ki jih je 
podjarmil Hitler, na j se dvig-
nejo in "pozdravijo armade iz 
Anglije, ki bodo pristale na 
evropskih obalah." Poljakom 
je zagotovil, da "ura vaše re-
šitve je 'blizu," in dostavil, da 
bo prišel trenotek, ko "bomo 
potopili in uničili vsakega 
Nemca, kateri bo poskušal na-
pasti naš otyk, in, ko bomo 
premagali zrak nad Nemčijo." 

o 
RUSI ZASEDLI DVE POSLA-

NIŠTVI V BERLINU 
Berlin, Nemčija. — Rusko 

diplomatsko osobje je zadnjo 
nedeljo zasedlo in vzelo pod 
svojo upravo prostore tukaj-
šnjega latvijskega in estonske-
ga poslaništva. Kakor znano, 
ste bili ti dve baltski državi, 
kakor tudi Litvenija, priklju-
čeni sovjetski uniji. Litvinsko 
poslaništvo pa se je nasprot-
no uprlo, da bi zapustilo pro-
store, in poslanik se "je izrazil, 
da bo odstopil lokal le, ako 
mu bo to ukazala nemška vla-
da. 

Nazijski aeroplani 
obnovili napade 

V ponedeljek se je nad angleško južno obalo pojavilo še 
večje število aeroplanov kakor dan prej. — Letala bila 
aktivna tudi preko noči. 

KRIZEMJVETA 
— London, Anglija. — Ad-

vmiraliteta je zadnjo nedeljo 
objavila, da je bila neka an-
gleška transportna ladja tor-
pedirana na Atlantiku in, dji 
se je potopila. Na n je j je bilo 
860 vojakov, od katerih je, 
kolikor se je moglo ugotoviti, 
utonilo 120. 

— Zagreb, Jugoslavija. — 
Med komunisti in med prista-
ši Mačkove seljačke stranke je 
prišlo do spopada v nekem 
gledališču, ko se je kazal neki 
ruski film. Policijska oblast je 
vsled tega v nedeljo izdala od-
redbo, s katero so ruski filmi 
v nadalje prepovedani. 

— Dublin, Irska. — Kakor 
je v nedeljo objavil irski mini-
ster za obrambo, s*e je tekom 
10 tednov priglasilo v armado 
celih 180,000 prostovoljcev. 
Povdarilo se je, da je zda j 
"vsaka milja irske obale pa-
trulirana in zastražena." 

OPREME ZA ARMADO 
MANJKA 

Washington, D. C. — Urad-
niki vojnega departmenta so 
zadnjo nedeljo priznali, da bi 
se mogla armada pol milijona 
mož do popolnosti opremiti 
šele do meseca m a j a ; prej, 
pravijo, bi industriji ne bilo 
mogoče, izvršiti naročil. P r i 
tem dostavljajo, ako bo Ame-
rika sploh napadena, da ne bo 
pred majem prišlo do tega. 
Problem torej nastane, kako 
opremiti narodno milico, ako 
bo t a poklicana v enoletno 
službo, kakor ;i,e to odotbril se-
nat in kar bo bržkone tudi 
poslanska zbornica sprejela. 
Kakor se ugotavlja, bo število 
miličarjev znašalo okrog 325,-
000, dočim redna armada šte-
je 375,000 mož. 

o 
ORKAN DIVJAL NA 

VZHODU 
Georgetown, S.C. — Orkan, 

ki je dosegel hitrost 75 milj na 
uro, je divjal zadnjo nedelj 
ob vzhodni obali. Bil je tako 
silen, da že dolga desetletja 
ne pomnijo takega. Prizadeto 
je bilo zlasti mesto Charles-
ton, v katerem je vihar potr 
gal vse žice. 

LAVALA UTEGNEJO OD-
STRANITI IZ VLADE 

St. Gingolph, Francija. — 
V osobju Petainove vlade se v 
kratkem pričakujejo izpre-
membe in ena oseb, ki uteg-
nejo "zleteli" iz nje, bo Laval 
sam. Kakor znano, je zda j 
Laval nekakšen diktator nad 
Francijo. Petain namreč, ki v 
resnici stoji deželi na čelu, je 
že tako star, da mu je težko 
opravljati vladne posle, ter 
ima torej Laval, kot podpred-
sednik, glavno moč v roki. Da 
se pričakuje kljub temu nje-
gova odstranitev, se more raz 
videti iz številnih kritik, ki se 
izražajo proti njemu. Prvič ga 
mnogi voditelji obdolžujejo, 
da skuša kriti razne osebnosti 
pred bodočo preiskavo o vojni 
krivdi; drugič mu je nasprot-

London, Anglija. — Iz zrač-
nih napadov, ki se d a n za 
dnem obnavljajo n a d angle-
škim ozemljem, se more skle-
pati, da se je pričakovana na-
zijska ofenziva v polnem ob-
segu pričela. V nedeljo je, ka-
kor je bilo že včeraj poroča-
no, napadlo angleško južno 
obalo o k r o g 400 nemških 
aeroplanov, v ponedeljek pa 
se je napad na isto ozemlje še 
v znatnejši meri ponovil. 

A tudi v noči med obema 
dnevoma nazijska zračna sila 
ni mirovala. Njena letala so 
preletela preko celega angle-
škega otoka in se pojavila ce-
lo nad severno Irsko, kar se je 
prvikrat pripetilo. V tem kra-
ju, kakor tudi ob celi zapadni 
angleški obali, so važna indu-
strijska podje t ja , ki jih bodo 
nemški bombniki očividno sku-
šali spraviti iz obrata. Ako bo-
do paralizirana njena središča 
industrije in plovbe, pričaku-
jejo naziji, bo Anglija prisilje-
na k podaji . Neko berlinsko 
poročilo trdi, da je angleška 
obrambna sila na južni strani 
že zlomljena. 

Neki tukajšnj i list je v po-
nedeljek popoldne zapisal, da 
se točasno bije na jugu ena 
največjih zračnih bitk. Koliko 
aeroplanov se je v> n je j ude-
ležilo, se ni ugotovilo, domne-
va pa se, da je bila bitka še 
znatno l jutejša kakor dan 
prej . 

Iz Jugo&lavijm 
Pomemben kulturni dogodek v Škof ji Loki, kjer je na pev-

skem mladinskem koncertu nastopilo nad 500 mladih 
pevcev. — Na Hrvatskem ukinili Otroške domove. — 
Še drugo iz starega kraja. 

Predstavite vašim prijate-
ljem "Amer. Slovenca" in jim 
ga priporočite, da se nanj na. 
roče! 

na tudi fašistična organizacija 
Ognjeni križ, katero je dal on 
pred nekaj leti razpustiti, ki 
pa se je zda j zelo ojačila, in 
končno mu baje tudi Nemčija 
ni posebno naklonjena. 

Veiik nastop mladine 
ftkofja Loka. — Škof ja Lo-

ka je doživela pomemben kul-
turni dogodek: V šolski telo-
vadnici , ki je urejena tudi kot 
gledališka dvorana, so nam 
zbori iz desetih ljudskih šol iz 
našega okraja , in sicer deške 
in dekliške iz Škofje Loke, iz 
Žabnjicdi, JRateč.,Bukovje«},Selc. 
Gahrka, Poljan, Trate in Tre-
bi ter zbor iz meščanske šole 
v Skorji Loki priredili ob šti-
rih popoldne odlično uspeli 
koncert. Občinstva se je na-
bralo toliko, da je bila dvora-
na, čeprav največja daleč na-
okoli, skoraj da premajhna. S 
tako ogromnim obiskom je na-
še občinstvo pokazalo, da mu 
je veliko na tem, kako napre-
duje in k a j lahko pokaže naša 
mladina. Naši malčki, ki jih 
je skupno nastopilo preko 500, 
so vprav v Vvsakem oziru izpol-
nili vsa pričakovanja. 

Koncert se je pričel z nasto-
pom zbora škofjeloške deške 
ljudske šole. Pesmici "Mi.smo 
mladi pevci" in "Oj ta vojaški 
boben" sta prav lepo izzvene-
li in je takoj prvi nastop 
otrok žel ogromno odobrava-
nje. Še boljši pa je bil nastop 
zbora iz Selc. Fantički in de-
klfce so »peli tako lepo in vzne-
šeno, da jih je bilo res užitek 
poslušati. Zbor meščanske šo-
le v Škof j i Loki nam je podal 
svoje pesmi z umetniškim po-
da jan jem. Tudi zbor iz Buko-
vice nam je klub svoji števil-
čni šibkosti res dobro in ko-
ra jžno zapel. Sledil je nastop 
zbora iz Trebij, ki je s svojim 
izvajanjem prekosil vse dose-
danje ljudskošolske zbore. 
Nič slabši niso bili Poljanci. 
Višek koncerta pa je bil do-
sežen vsekako z nastopom 
pevskega zbora iz ljudske šo-
le Trata v Poljanski dolini. Po 
odmoru je sledil še zbor iž 
Gabrka, ki je tudi prav ljub-
ko zapel1? 

v Otroške domove, pač pa da-
jali v oskrbo kmetskim druži-
nam, kar bi bilo bolje ne .sa-
mo za otroke same, pač pa tu-
di za tiste podeželske druži-
ne, ki bi otroke vzele v oskr-
bo. Ugotovljeno je, da se otro-
ci počutijo nenavadno bolj 
zdrave, če bivajo na kmetih, 
kakor pa če morajo biti v 
Otroških domovih. Dokazano 
je bilo tudi, da teh otrok ne 
umrje niti en odstotek, če so 
na deželi, dočim jih umre po 
otroških domovih okolu p e t 
odstotkov, pa če za n je še ta-
ko skrbe. Oddelek za socialno 
politiko in ljudsko zdravje pri 
banski upravi v Zagrebu je 
zdaj sklenil, da 'bo v bodoče 
nepreskrbljene otroke pošiljal 
na deželo in jih ne bo več od-
dajal v Otroške domove, ka-
tere s tem ukinja. Kmečka 
družina, ki bi prevzela tak-
šnega otroka v oskrbo, bo zan j 
dobila na mesec po 200 dinar-
jev. Tako bo za obe strani bo-
lje — za otroke in za takšne 
kmetske družine, ki jih bodo 
redile. 

Pod vozom 
Pod voz je prišel Martin 

Topolnik, 60 letni posestnik iz 
Spodnjega Kocjana. Ušle so 
mu krave z vozom in ko jih je 
hotel ustaviti, so ga potegnile 
pod voz, da je dobil zelo hu-
de notranje poškodbe. 

o — 
Dvojna nezgoda 

Dvojna nezgoda je zadela 
7 letno Zvonko Filipič, hčer-
ko elektromonterja iz Kropja. 
Doma se je oparila in ko jo 
je mati na kolesu peljala v 
Ljutomer, sta se obe prevrnili, 
pri čemer si je deklica zlomi-
la nogo. 

o 

Italija zaseda angleško Somalijo 
Njene čete oddaljene 60 milj od pristanišča Berbera. 

glija ne namerava resno braniti te kolonije. 
An-

Rim, Italija. Italijansko ški viri sami so podali to izja-
vo. Pravijo namreč, da Soma-
lija ni toliko vredna, da bi se 
odločnejše bojevali za njo. 
Nasprotno pa trdijo, bo z 
ofenzivo porabila Italija veli-
ke množine, gasolina in muni-
cije ter bo le zapravljala svo-
je sile. Resnejše se ji bodo An 
gleži ustavljali le v zraku, od 
koder ji upajo zadati velike 
izgube. 

Italija trdi, da' z izgubo So-
malije bo Anglija izgubila 
"zadnja vra ta" do sueškega 
prekopa. Angleški viri to trdi-
tev omalovažujejo, češ, da je 
Anglija tako močno zasidrana 
pri Suezu, da ji nobena izgu 

resno braniti Somalije. Angle- ba na jugu ne bo škodovala. 

vrhovno poveljstvo poroča, da 
fašistične čete z uspehom pro-
dirajo v angleško Somalijo. 
Ofenzivo proti te j angleški 
koloniji, ki leži v vzhodni 
Afriki, je Italija pričela v 
sredi zadnjega tedna, kakor je 
bilo že poročano. 

« 
Glavni cilj italijanskih na-

padalnih čet je obrežno mesto 
Bei-bera, ki je tudi važno pri-
stanišče za angleško plovbo. 
Oddaljene so od, nje'ga le še 60 
milj. 

Uspešno napredovanje itali-
janskih sil se razlaga s tem, 
da Anglija sploh ne namerava 

Strela 
Ko je nad Dravskim poljem 

divjala nevihta, je strela uda-
Za Gabrkom pa je |rila v poslopje v Dražni vasi 

pri Cirkovcih in ga zažgala. 
Ker je bilo ponoči, je bil po-
žar viden daleč po Dravskem 
polju. 

o 
Tovarno bodo povečali 

Tekstilna tovarna "Vuna-
tex" v Majšperku, ki je last 
tamošnje tovarne strojii, bo 
znatno povečala svojo kapaci-
teto. Začeli so graditi nov to-
varniški objekt za tkalnico. — 
Vunatex izdeluje sukno. 

o 
Beg nevarnega jetnika 

V zaporih mariborske jet-
nišnice je bil zaprt nevaren 
ori jatel j tuj ih koles Karel 
Rober, katerega je jetniški 
oaznik zaradi bolezni nekaj-
krat na teden vodil v bolnico, 
kjer so ga zdravili. Nekega 
dne pa jetnik nenadno skoči 
•ikozi okno bolnice in pobegne 
neznano kam. — To je že dru-
gič, da je Rober pobegnil iz 
zaporov. 

ŠIRITE AMER. SLOVENCA* 

nastopil lahko rečemo n a j b o l j ' 
naštudirani in v glasovanem 
oziru zelo popolni zbor iz de-
kliške ljudske šole v Škofj i 
Loki. Žabniški zbor nam je le-
po zapel neka j narodnih, na-
zadnje pa so nastopili pevci 
iz Reteč. Z b o r je za tako 
majhno šolo res številen in tu-
di dobro izšolan ter se lahko 
postavi vštric onemu s Trate. 

Za zaključek nam je vseh 
500 pevcev hkrati zapelo "Go-
renjsko narodno," ki je izve-
nela v mogočnih akordih. 

Na splošno lahko brez skrbi 
trdimo, da je koncert prav do-
bro uspel. Videli smo, ka j vse-
ga so zmožni naši otroci. Vse 
priznanje tudi učiteljstvu. Vsi, 
ki so koncert poslušali, so od-
šli zadovoljni. 

o 
Otroci na kmete, namesto 

> v Otroške domove 
Ljubljana. —Zagrebške ba-

novinske oblasti so si že ne-
ka j časa prizadevale na tem, 
da bi se otroci več ne pošiljali 
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preganjali že dolgo ni več, njihove kosti so že davno stroh-
nele. Tako bo tudi v bodoče. Preizkušena načela krščan-
stva bodo ostala še vedno kot kažipota človeštvu in kot za-
nesljiva podlaga pravičnemu življenju in vsaki pravični 
uredbi na svetu. Kdor jih bo zametaval, bo zametaval 
lastno srečo in srečo svoje domovine. Tako je bilo v pre-
teklosti, tako zdaj in tako bo vedno. Zato na podlagi pre-
izkušenj lahko zapišemo: Katoliško cerkev mogoče čakajo 
huda preganjanja v Evropi, vsled novih idej, toda uničili 
je ne bodo tudi nobeni sedanji ne bodoči diktatorji, ker 
noben diktator doslej še ni zrastel tako visoko, da bi klatil 
zvezde z neba in jih tudi ne bo, ker tudi nad diktatorji je 
še Nekdo višji . . . 
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Dopisi važnega pomena £a hitro objavo morajo biti poslani na uredništvo 
V«aj dan in pol pred dnevom, ko izide l i s t — Za zadnjo številko v tednu je čas 
do četrtka dopoldne. —> Na dopise brez podpisa se ne ozira. — Rokopisov ured-
ništvo ne vrača. 

Entered as second class matter, November 10, 1925 at the post office M 
Chicago, Illinois, under the Act of March 3, 1879. 

Katoličani in fašizmi 
Krščanska Evropa se nahaja v veliki duhovni krizi. 

Liberalizem, ki je vladal Evropi zadnjih sto let, je pustil 
za seboj precej otrok, ki so nastali iz miselnosti liberali-
zma. So to nekaki popačenci, ki so se znašli v tokovih no-
vih miselnosti. So to nekaki nestvori, o katerih bi lahko re-
kli, da so pol tiča, pol miša. Drži se jih tu' in tam še po 
eni strani liberalizem, na drugi pa Marksovi nauki, ali no-
vodobni nauki prežeti s skrajnim nacionalizmom, kot sta 
na primer fašizem in nazizem. Vsi ti popačenci, ki si na-
devajo znake kot kljukasti križ, kladivo in srp, ter pove-
zan snop, itd., so idejno sicer vsak na svojih potih, ker pač 
njihove dežele imajo različne potrebe in zahteve, toda v 
marsičem korakajo skupaj. V tako imenovanem totalita-
rizmu so edini namreč, da je vsa oblast v rokah države in 
da se mora tej vse pokoriti, če ne, nima obstoja v mejah 
njihovega upliva in oblasti. Totalitarizem nazizma in fa-
šizma, kakor tudi komunizma je v tem, da je država vse in 
da poleg državne oblasti v. deželi ni inštance kakoršnekoli. 
Baš tu prihajajo te radikalne miselnosti v nasprotja z na-
čeli krščanstva, ki uči, da prihaja vsa oblast od Boga kot 
Stvarnika in da gotova načela, ki jih je postavil in določil 
Bog, so nepremakljiva, do katerih človek nima pravice, da 
bi jih po svoji volji spreminjal. Nazizem je najbolj skra-
jen in se v svoji naduti nastrpnosti najmanj razlikuje od 
komunizma v taktiki proti "Vsaki religiji, posebno še proti 
katoliški cerkvi, ki je organizirana duhovna sila in ima 
velik upliv v občestvu svojih vernikov. 

Kako bo potekalo življenje v odnošajih med totalitar-
nimi državami v Evropi in med katoliško cerkvijo je točno 
sicer težko napovedati. Vidno pa je že sedaj, da sv. Stolico 
v Vatikanu zelo skrbi, kako bo mogoče naj t i mesto poleg 
totalitarizma za udejstvovanje katoliške cerkve in njene 
duhovščine v Nemčiji. V Italiji so se razmere med faši-
zmom in cerkvijo nekoliko ublažile. V Španiji, kjer je 
diktator Franco sam zaveden katoličan, so razmere čisto 
dobre in normalne. Toda Hitler je drugega tipa fašist. 
Saj je znano, da je hotel v Nemčiji ne dolgo tega uvesti celo 
novo vero in je proglašal Kristusa kot žida, za nesprejem-
ljivega kot Boga. To je sicer skrajni fanatizem in baš v 
tem je nevarnost, da kot napetež in nestrpnež, potem, če 
premaga vso Evropo, se bo vrgel na notranja urejevanja 
dežel in tu bo zadel s svojim skrajnim in neomejenim to-
talitarizmom tudi na načela krščanstva, ki so nedotakljiva 
in jih bo hotel podrediti svoj volji. Tu bo boj. Cerkev 
kot taka ne bo mogla dovoliti diktatorski s^mopašnosti, 
da bi ji ta spreminjala njena od Boga določena in postav 
ljena načela. Ne bo mogla mirno gledati, da bo imela prvo 
in zadnjo besedo le diktatura pri vzgoji človeka, ker če bi, 
bi ji nazizem kmalu popoganil človeka. Vse to s§ predvi-
deva že sedaj. " * •• 

Seveda je treba razumeti, da cerkev kot duhovna > o s t a l m e d "J"™, dočim so dru 
oblast nima ničesar proti temu, kako obliko, vlade ima kak 
narod .Cerkvi je nazadnje vse eno, monarhija, republika, 
ali taka ali taka vlada, samo da vlada pravično in pošteno 
in v duhu krščanskih načel. Cerkev sama prav dobro iz-
haja z vsako vlado, samo če je ta pravična, demokratična, 
da ji ne veže rok pri izvajanju njenega božjega poslanstva 
na zemlji. N. pr. v Združenih državah je republika, pa se 
katoliška cerkev ne počuti nikjer na svetu bolj svobodna, 
kakor baš tu, ker ji dežela ne dela nikakih sitnosti in daje 
cerkvi vso svobodo pri udejstvovanju. V Sovjetski Rusiji 
je tudi republika, toda komunisti izvajajo ostro protiver-
sko politiko iî  zatirajo s silo v krvi vsako versko svobodo. 
Take svobode, ki ni prava svoboda, pač pa tiranstvo naj-
hujše vrste, cerkev ne more odobravati. 

Kako bo v novi Evropi z odnošaji med katoliško cer-
kvijo in fašističnimi državami vseh barv, se sicer ne da 
napovedavati vnaprej. Možno je, da bo tudi Hitler, kakor 
je že Mussolini uvidel, da zatirati versko svobodo milijo-
n'6m katoličanom ni pametno pač pa zgrešeno, ker je kri-
vično, nedemokratično in usodno. Katoliška cerkev je 
preživela tekem svojih dva tisoč letij mnoge tirane in dik-
tatorje. Preživela je mnoge narode in njih civilizacije. 
A ona kot Kristusova ustanova na zemlji mogočno jadra 
skozi življenje še danes, dočim tistih, ki so jo uničevali in 

NEKAJ NOVIC IZ VZHODA 
Elizabeth, N. J. 

Že dolgo je tega, da se nikdo 
iz te države ni oglasil. Odkar 
smo se Slovenci tukaj naselili, 
se je v tem mestu veliko izpre-
menilo. V predmestju so velika 
vladna apartment poslopja za 
434 družin. Vse je lepo naprav-
ljeno. Poslopja so po t r i nad-
stropja visoka. Za družine in o-
troke imajo vodo za škropiti in 
za kopanje, plin in elektrika je 
že všteta v mesečno rento in je 
prav poceni. Samo tisti delavci 
se lahko naselijo tu notri, ki za-
služijo bolj majhne plače, nam-
reč od $900 do $1,200 na leto. 
Tako se je vselilo v ta stanova-
nja do 400 družin. 

Mesto Elizabeth je v lepi rav-
nini, do mesta pelje št. 25 high-
way, ki vozi od New Yorka, N. 
Y. Vsaki dan vozi po nje j do 55 
tisoč voznikov, avtov in trukov 
in najbolj prometna cesta v celi 
Ameriki. Vsi ti vozniki lahko 
vozijo z dokajšnjo brzino po 
ravnini. Zunaj mesta je tudi to-
varna avtomobilov, General Mo-
tors, ki pa sedaj počiva in čaka 
nove modele avtomobilov za leto 
1941 in pa, da pošljejo komade iz 
Detroita, iz katerih tukaj se-
stavljajo lepe moderne avtomo-
bile ter jih razpošiljajo na vse 
kraje. 

Tukaj so postavili novo mest-
no poslopje ali City Hall. To po-
slopje stane milijon dolarjev. 
Ob otvoritvi 20. julija je bil pro-
gram, na katerega so bili pozva-
ni možje iz te države. Med njimi 
je bil prvi govornik tukaj rojeni 
Rev. William Griffin, kateremu 
je sedaj podeljena škofija v 
Trenton, New Jersey. Lepo je 
govoril in v svojem govoru raz 
kladal zgodovino mesta. Njemu 
je znano, ker je bil tu doma in 
je tukaj hodil v šolo. Bil je mi-
nistrant fare sv. Patrika, sedaj 
je pa škof postal, ravno zadnji 
teden. To je bila velika slavnost, 
na katero je prišlo 200 škofov in 
500 duhovnikov in sicer je bilo v 
Trentonu v katedrali Sv. Marije. 
On je že birmoval v vseh farah 
tega mesta, katerih je sedem. 
Poljaki v Elizabeth so mu pri-
redili krasen sprejem pri cerkvi 
sv. Hedwige. Vsa društva, šolski 
otroci in godba ter veliko fara-
nov. Po birmi se je škof ustavil 
na cesti ter govoril z otroci, 
društveniki in drugimi. Kar sam 

svojega pokojnega očeta Thomas 
Edison, ki je izumil elektriko na 
Orange, N. J . Še sedaj so tam 
velike tovarne, kakor tudi prve 
manjše, v katerih je sam nekoč 
delal. Rajni Thomas Edison je 
tam tudi umrl in je pokopan v 
mestu Orange, N. J. Tam okolu 
so jako lepe gore, ki se imenu-
jeno Orange Mountains, z lepimi 
cestami. Je jako čist zrak in lep 
razgled okolu po mestih New 
York, Newark in Elizabeth. 

World Fair, ali če hočete sve-
tovno razstavo v New Yorku še 
letos l judje močno obiskujejo 
Ruski in italijanski paviljon sta 
odstranjena, drugo je pa vse na 
ogled. V angleški paviljon so bi-
le vržene bombe, ki so ubile dva 
policaja ter več ljudi ranjenih. 
Zato sedaj pregledujejo kovče-
ge, da bi kateri ne pritihotapil 
bombo s seboj. Tudi moj sin 
Johny je bil oni dan prijet, ko 
je v kovčegu nosil bale za base-
ball. So namreč bili igralci base-
balla pozvani da so igrali z ne-
kimi drugimi, pa so ga prijeli 
policaji. Njemu se je smešno vi-
delo, ker so našli v kovčegu. sa-
mo bale in pa obleko za igrati. 
Za čas, ko so ogledovali po sve 
tovni razstavi, so jim odvzeli 
kovčege. Letos veliko bolj pazi-
jo na vse obiskovalce, kot so 
lansko leto. — Pozdrav vsem či-
tateljem in naročnikom. 

A. Pasarich 
o 

PRVI ZVEZIN DAN V LE-
MGNTU SIJAJNO USPEL 
— JOLIETSKA PODRUŽ-
NICA ŠT. 20. ZMAGALA 

V ZLATI KAMPANJI 

(Piše Mrs. Josephine Erjavec) 

gi duhovniki odšli naprej. Je ze-
lo prijazen in domač med ljudmi 
v Elizabeth. — Drugi govornik 
pri otvoritvi mestne hiše je bil 
Mr. Charles Edison, bivši tajnik 
ameriške mornarice. V svojih 
besedah se je on spomnil tudi 

Joliet, III. 
(Konec) 

Sledili so govori urednice 
Zar je Mrs. Albina Novak, ki 
je znana kot dobra govornica, 
glavna podpredsednica Mrs. 
Frances Rupert, nakar je sle-
dilo predstavl janje navzočih 
glavnih uradnic. — Pozdrave 
so poslali Mrs. Barbara Kra-
mer in Mrs. Shepel iz B]ly, 
Minnesota, ki so glavne pod-
predsednice in so obžalovale, 
da jim ni bilo mogoče se ude-
ležiti. — V imenu Minnesote 
so pozdravile M r s. L e n i c, 
glavna nadzornica ter Mrs. 
Antonija Nem gar, predsedni-
ca podružnicp št. 23. v imenu 
podružnice št. 49, iz Noble, O. 
je bila Mrs. Stusek, Miss Al-
bina Jancer v imenu mladine. 
Preds tavl jeni je bila najsta-
rejša udeleženka Mrs. Mary 
Jorga, ustanovna članica po-
družnice št. 2. iz Chicage. V 
svoji sredi smo tudi imeli 

predsednico podr. št. 18 iz 
Clevelanda, O., Mrs. ' Veliko-
n ja ter tajnico podr. št. 15. 
Mrs. Mary Horvat. Vše te so 
bile na čelu svoje skupine. — 
Dalje se je naha ja la med na-
mi pre jšnja glavna uradnica 
Mrs. Dermes iz Steeltona, Pa. 
in sedanja tajnica podr. št. 8, 
kakor tudi predsednica, prej-
šnja glavna uradnica Mrs. 
Frances Bresak od podr. št. 
40, Lorain, O. — Bile so pred-
stavljene članice iz Colorado 
er predsednica Agnes Marke-

zich, ki je zastopala hrvatsko 
podružnico št. 95. iz So. Chi-
cage, ki je druga pridobila 
največje število novih članic. 
Med tem je pa v sedanji 
<ampanji pa Mrs. Antonia 

Terlep, blagajničarka podr. 
20, stopila na prvo mesto v 

kampanji , ki pa radi bolezni 
žal ni mogla biti predstavlje-
na. Vendar je neumorno po-
magala pri blagajni in pri 
štantu za okrepčila. — Videli 
smo tudi predsednico podr. št. 
16. Miss Katie Triller ter taj-
nico podružnice št. 13, Mrs. 
Ella Russ iz San Francisco Ca-
lifornia. 

Med programom so nastopi 
le deklice mladinskega krožka 
podružnice št 20. v narodnih 
nošah, ki so zapele in zaple-
sale neka j veselih komadov 
— Nastopile so tudi hčerke 
Mrs. Zupancich, Dolores in 
Florence ter ljubko zapele 

God Bless America." Pro-
gram so pa zaključile pevke 
podružnice št. 20. iz Rockda-
le, ki so v počast materam za-
pele ljubko pesem "Naši Ma-
teri," na koncu pa vsi navzoči 
"Hvala večnemu Bogu . . 

Po programu se je nadalje-
vala prosta zabava. Tu smo 
imeli priliko da smo se spo-
znali- uradnice z uradnicami 
drugih podružnic. Tu smo zo-
pet .videli uradnice podružni-
ce št. 99 iz Elmhurst, 111., njih 
predsednico Mrs. Rebck in 
Mrs. Simgaj, obe ustanovite 
ljice podružnice št. 100 v 
Ottawa, 111., njih ustanovno 
članico Mrs. Catherine Ba.vuk 
ter ustanoviteljico Mrs. Marv 
Meglich, iz Oglesby, 111. 

Znanke iz potovanja v staro 
domovino pred par leti smo si 
tuka j zopet segle v roko. Mrs. 
Prisland, Mrs. Bresak, Mrs. 
Peterlin, Mrs. Stukel iz Cleve-
landa, Mrs. Rogel, Miss Eve-
lyn Fabian ter Mrs. Mary Blai 
iz Chicage, Mrs. Cesbular iz 
Clevelanda ter veliko število 
drugih. Mnogo med njimi sta-
rih in novih prijateljev, s ka-
terimi smo segali v roke ter 
se spoznali z drugimi', si obu-
jali lepe spomine davnih dni. 
Z eno besedo, Slovenska žen-
ska zvez$ je bila zastopana, 

ko ne z v e l i k i m i zastop-
stvom, pa gotovo s par člani-
cami ali odbornicami svoje po-
družnice. -— Tudi vežbalni 
krožki so bili zastopani, četudi 
ne vsi v uniformah in sicei 
Marie Prisland kadets po Mrs. 
Frances Kure, kapitanka po-
družnice št. 25, po Miss Mah-
ne, kakor tudi krožek iz Lo-
rain, Ohio in drugi. — Kmalu 
se je pričelo večeriti in naša 
družba se je pričela poslavlja-
ti proti domu. Bus za busom 
se je odpeljal proti domu, dru-
gi zopet so šli z vlakom. 

Bil je lep dan ob te j priliki 
in romarj i so imeli lepo prilož-
nost ogledati si novo semeni-

šče slovenskih oo. frančiška-
nov, katero je bilo blagoslov-
ljeno le en teden poprej. Tu 
so občudovali krasno cerkv!ico 
z oltarjem Marije Pomagaj , 
drugi zopet so šli pogledat za-
četek nove zidave sesterskega 
doma, ki meji na "Brezje ." 
Tako so torej minule lepe i^re 
in minul je prekrasen clan na 
ameriških Brezjah, "Zvezin 
dan." Ostali nam bodo lepi 
spomini na dan, ki nam je pri-
nesel toliko novega in toliko 
epega ter toliko novih prija-

teljev. 
Naj se ob sklepu tega opiso-

vanja Zvezinega dne, kot čla-
nica pripravljalnega odbora 
zahvalim vsem romarjem.vsem 
glavnim uradnikom raznih or-
ganizacij ter glavnim uradni-
cam SŽZ, vsem posameznim 
odbornicam podružnic, vsem 
članicam in njih družinam ter 
odborom, ki je imel v rokah 
pripeljati te skupine na roma-
nje, predvsem pa Mrs. Albini 
Novak, vsem delavkam v 
hinj i ; Mrs . 'Mary, Kunstek iz 
Chicage ter njenem štabu in 
Mrs. Frances Sardoch iz Chi 
cage ter njenim delavkam v 
jedilni sobi, postrežnicam in 
delavkam pri bari, štantih, 
bingo, dalje zdravniku Dr. J . 
Zalarju, ki je bil ves čas, celi 
dan navzoč na prostoru, pri-
pravljen pomagati za prvo po-
moč, nadal je še podružnicam 
št. 2. in 20. za vse sodelova-
nje. Posebno hvala predsedni-
ci pripravljalnega odbora Mrs. 
Ema Planinšek iz Jolieta in pa 
Mrs. Mary Tomazin iz Chicage, 
za vse delo in skrb, ki sta ga 
imele ta dan pri pripravljanju 
ter njihovemu odboru. — Hvala 
tu Mr. Louis Zefranu za jema-
nje slik (filmov). — Obenem 
prosim oproščen j a, če ni bilo vse 
tako, kakor bi želeli, kajti pri 
toliki množici se kaj rado pripe-
ti, da ni mogoče vsem postreči, 
kakor bi se moralo ali bi bilo 
pričakovati. — Dalje se tudi za-
hvalim Rev. p. Aleksandru za 
cerkvene obrede, pevkam in ka 
detinjam podružnice št. 20 ter 
njih mladinskemu krožku, člani-
cam, katere so v narodnih nošah 
prihitele na to slavnost ter vsem, 
ki so se nam pridružili in tako s 
svojo navzočnostjo povzdignili 
pomen Zvezinega dneva. — Še 
enkrat hvala vsem govornicam 
ter sploh vsaki posamezni in po-
samezniku, ki je s svojo udelež-
bo pripomogel, da je prvi Zve-
zin dan tako dobro uspel. — Ze 
v naprej pa kličem, če Bog da, 
"Na svidenje prihodnje leto na 
Zvezin dan!" 

o 
SMARAGDNI RUDNIKI 

V RUSIJI 

Moskovska "Pravda" poro-
ča o znova otvorjenih smarag-
dnih i-udnikih, edinih te vrste 
v vsej Rusiji. Odkril jih je 
pred 110 leti kmet Koževni-
kov in poslej jih je do revolu-
cije izkoriščala neka franco-
ska družba. Med revolucijo je 
koncesija ugasnila in rudnik 
je bil opuščen. 

Kmalu pa so se dela lotili 
sami delavci, ki pa so obrat 
takisto opustili, ker jim je dr-
žava predpisala prenizko ce-
no za oddajo smaragdov. Zda j 
je vlada zopet sklicala štare 
delavce in brusače ter ustano-
vila zadrugo, ki je začela po-
slovati. Izkopali so nove gldb-
lje rove in pri tem se je izka-
zalo, da so v večjih globinah 

Težko poškodovana 

Cleveland, O. — Mrs. Mary 
Šeme iz West 56th Street je 
bila zadnj i teden nevarno po-
škodovana. Ko je stopila iz 
električne cestne železnice, jo 
je podrl neki avtomobil. Po-
leg drugih težkih poškodb 
ima zlomljeno tudi nogo. 

Dve bolnici 
So. Chicago, 111. — Zadnji 

petek je padla po stopnicah in 
se precej pobila naročnica na-
šega lista Mrs. Mary Kuhel iz 
Ewing Ave. — Težko je bolna 
že precej časa tuka j poznana 
Mrs. Gradishar, ki že par let 
vodi 'lunch counter' na Ewing 

ku- Ave. Bržkone se bo morala pod-
vreči operaciji. — Obema že-
limo skorajšnjega okrevanja. 

Jubilej 
Collinwood, Cleveland, O. 

— Slovenski Borštnarji v Col-
linwoodu, to je št. 1640 reda 
katoliških Borštnarjev so pre-
teklo nedeljo slavili 25 letnico 
svojega obstanka. Slavnost se 
je vršila s slavnostnim banke-
tom v Slovenskem domu na 
Holmes Ave. 

Poroka 
Cleveland, O. — Preteklo 

soboto sta se v cerkvi sv. Fili-
pa Neri poročila Miss Verne 
Erickson iz White Ave. in Mr. 
Ernest Jerič, sin t uka j pozna-
ne Jerjčeve družine iz St. 
Clair Ave. 

Povožen 

Whitt, 111. — V tukajšnj i 
okolici je vlak pred nedavnim 
do smrti povozil ro jaka Petra 
Kokalja, starega 61 let. Po-
koni je bil doma v Lušah pri 
Selcah nad Škofjo Loko. Bil je 
že šest let vdovec in zapušča 
dva sina v St. Louisu, Mo.,eno 
hčer v Waukeganu, dve sestri 
v Chicagi in d v e v državi 
WTyoming. 

Piknik 

, So. Chicago, 111. — Tukaj-
šnje društvo Vitezi sv. Flori 
jana vabijo vse rojake in še 
zlasti svoje člane, da pridejo 
na piknik, ki ga društvo pri-
redi v nedeljo 25. avgusta v 
znanem F o r e s t Preserve v 
Egger's Grove. Piknik, kakor 
pravijo, bo zelo zabaven. 

o 
"Amerikanski Slovenec" in 

"Novi Svet" sta lista, brez ka-
terih bi ne smela biti nobena 
slovenska družina! 

večji čistejši in lepše barvani 
smaragdi. Pri rudniku je o-
tvorjena tudi moderno oprem-
ljena brusilnica, v kateri so 
zaposljeni domači strokovnja-
ki, ki dobro poznajo okus in 
zahteve inozemskih kupcev. 
Nahajališče smaragdov je ze-
lo izdatno in leži v Jekaterin-
burškem okrožju. Zadruga je 
navezala tudi stare trgovske 
stike z zapadnimi mesti, ki so 
dobri odjemalci ter zelo ceni-
jo dela sibirske umetne obrti. 

BIIEZUFEN BOJ (16) (Metropolitan Newspaper Service) 

MOST OF THE SOUID̂  1JIFF-RAFF CHEW JOINED THE 
PIRATES. AT 'EM.eoVS/'.'CEIED SCUPPER"WE GOT 'EM/ 

TARZAM , WVtO TOOK COMMAND 
OF THE LOYAL BAND, SAW THERE 
WAS NO UOPf OF VICTORY". 

- 1 6 -

Napisal: Edgar Rice Burroughs 

SUDDENLY THE APE-MAN WHIRLED 
ANDSCUTOED INTO 7HEKI6GIN6 

"HE'S COMMA JUMP ASHORE/"SCUPPER. SHOUTED."Cfi&T 
OFF. ME HEARTIES / GETTHE SHIP AWAY FROM TOE OOOd 

Večina pomorščakov ladje Squid je 
prestopila na stran morskih roparjev. 
"Tafco,. tako fantje," reče .Scupper; 
"imamo jihl'! 

Tarzan, ki je prevzel poveljstvo nad 
zvestimi pomorščaki je že uvidel, da ni 
upanja na zmago. 

Tedaj se. je pa Tarzan naenkrat obr-
nil in pohitel, k jamlioru in začel pleza-
ti po vrveui lestvi, . 

''Gre gori, da ho skočil z ladje," vpi-
je Scupper. Potrudite „se, da se ladja 
odmakni; od pomola!" 
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Zapadna 
Slovanska Zveza 

D E N V E R . C O L O R A D O ^ ž £ 

Naslov in imenik glavnih uradnikov 

UPRAVNI ODBOR: 
j Predsednik: Leo Jurjovec, 1840 W. 22nd Place, Chicago, 111. 

* Podpredsednik in mladinski nadzornik: Gjo. J. Miroslavich, 3724 Wil-
liams St., Denver, Colo. 

2. podpredsednik: Frank Primozich, 1927 W. 22nd PI., Chicago, 111. 
Tajnik: Anthony Jeršin, 4825 Washington St., Denver, Colo. 
Blagajnik: Michael P. Horvat, 4417 Penn. St., Denver, Colo. 
Vrhovni zdravnik: Dr. J. F. Snedec, Thatcher Bldg., Pueblo, Coli. 

NADZORNI ODBOR: 
Predsednik: Matt J. Kochevar, 328 Central Block, Pueblo, Colo. 
2. nadzornik: Mika Popovich, 9510 Ewing Ave., So. Chicago, I1L 

; 3. nadzornik: Jo« Blatnik, 2609 E. Evans, Pueblo, Cole. 

POROTNI ODBOR: 
Predsednik: Frank Glach, 1036 E. 77th St., Cleveland, Ohio. 
2. porotnica: Johanna V. Mervar, 7801 Wade Park Ave., Cleveland, O. 
3. porotnik: Peter B. Golesh, R. D. No. 2, Box 143, Sandy, Utah. 
4. porotnik: Joseph Skrabec, 412 W. New York Ave., Canon City, Colo. 
5. porotnik: Frank M. Tomsic, 903 W. 6th St., Walsenburg, Colo. 

URADNO GLASILO: 
i "Amerikanski Slovenec", 1849 W. Cermak Rd., Chicago, I1L 

Vse denarne nakaznice in vse uradne reči naj se pošiljajo na glav- ! 
nega tajnika, vse pritožbe pa na predsednika porotnega odbora. Pro-
šnje za sprejem v odrasli oddelek, spremembe zavarovalnine, kakor tudi < 
bolniške nakaznice, naj se pošiljajo na vrhovnega zdravnika. 

Z. S. Z. se priporoča vsem Jugoslovanom, kakor tudi članom dru- ] 
gih narodnosti, ki so zmožni angleškega jezika, da se ji priklopijo. j 
Kdor želi postati član Zveze, naj se oglasi pri tajniku najbližnjega dru- ( 
štva Z. S. Z. Za ustanovitve novih društev zadostuje osem oseb. Glede j 

[ us-tanovitve novih društev pošlje glavni tajnik na zahtevo vsa pojasnila i 
; in potrebne listine. 

SLOVENCI, PRISTOPAJTE V ZAPAD. SLOVANSKO ZVEZO! 

ZAPISNIK 
Polletnega zborovanja in revizije knjig ZSZ. 

(Dalje.) 

REPORT OF THE FIRST SU-
PREME VICE-PRESIDENT & 

SUPREME JUVENILE 
SUPERVISOR 

at Serai-Annual Supreme Board 
Meeting held July 26 and 27, 

' 1940, Denver, Colo. 
Gentlemen: 

My regular duties and respon-
sibilities as a Supreme Officer 
and editor of Fraternal Voice 
were carried out in the usual 
manner, so this report will con-
sist chiefly with matters con-
cerning the Juvenile Depart-
ment, what is being done for it 
and what needs to be done. 
It is my desire to place before 
the Supreme Board, and the 
membership at large, the need 
for immediate building of a 
greater Juvenile Department be-
cause of the fact that this vital 
life line of our organization 
must receive the wholehearted 
attention and be improved in 
every respect by the time our 
National Convention takes place 
next year. That is why a special 
drive for new juveniles was de-
clared in connection with the To 
Our Youth Campaign. 

Aside from the curren work 
needing my daily attention, I de-
voted every possible spare mo-
ment in the interest of our Juv-
enile Department. My personal 
concern was to keep alive the 
idea to make the year 1940 the 
best in production and general 
progress that we ever had. To 
this end I have written to all 
lodge juvenile supervisors, lodge 
presidents and several others in 
an attempt to make them juv-
enile conscious and to get them 
into the spirit of cooperation 
for our juvenile and youth pro-
gram. By written and spoken 
word I appealed to the member-
ship for united effort in the sup-
port of our aims and objects. 
Every opportunity and method 
of publicity was utilized to bring 
before the membership and the 
public, the splendid worth of 
our Juvenile Department. 

Many personal contacts were 
made to try to create more in-
terest and enthusiasm in the To 
Our Youth Campaign, especially 
in the enrollment of juveniles. 
Where there was displayed good 
will and cooperation, there we 
see outstanding success. Where 
there was neglect or refusal to 
fall in line, there we find little 
or no progress, and in some in-
stances a backward trend is 
noticed. 

In spite of the fact that ALL 
the lodges are not as yet contri-
buting to the campaign, the re-
cord of Juvenile business for the 
first six months is most grati-
fying as a total of 209 juveniles 

were enrolled. This is 18 better 
than for the same period of last 
year. The month of June, this 
year, alone produced 86 new 
juveniles. This is evidence that 
our membership is beginning to 
work. 

The efforts of every one who 
assisted in making this fine re-
cord possible are deeply appre-
ciated and I am sure my plea 
sure in this record is shared by 
all who assisted. While this is a 
record to be proud of, it is by no 
means the growth and progress 
expected. 

I am indeed very happy to re-
port that a new Juvenile Branch 
was organized under the spon-
sorship of North Eagle Lodge 
No. 21, of Ely, Minn., and, will 
be known as the Northern, 
Lights, Juv. Branch No. 13. 

Now for the future of our 
juvenile and youth program. 

My plan always was, and is 
now, to bring into the organiza-
tion the much needed young 
blood—children and youth—to 
secure and maintain their in-
terest in us, to train them in 
fraternalism and develop from 
among them future leaders and 
worthwhile, active members. 
This I cannot do alone; it must 
be done through the lodge juv-
enile supervisors and other in-
terested members of the Asso-
ciation who, prompted by loyal-
ty, will voluntarily sacrifice 
their time and efforts in that 
direction. 

If I could spend a period of 
time in every WSA locality per-
haps I could accomplish a great 
deal of good for the lodges and 
our juvenile department, but 
since this is impossible, it re-
mains for the local leaders to do 
the job of enrolling new mem 
bers and organize them into 
aranches or otherwise educate 
them in the principles of f ra-
ternalism, and to train them in 
the work and affairs of the As-
sociation. 

Increased efforts and greater 
enthusiastic interest by more of 
our members will result in a 
great many new juveniles which 
our splendid Association right-
fully deserves, and it will also 
result in our special drive for 
juveniles in 1940 to be an out-
standing success. To do this, 
however, we shall have to sur-
pass the records of our three 
best previous years. In 1937 we 
enrolled 555 new juveniles; in 
1938 the magnificant record of 
761 were enrolled and in 1939 
a total of 480 were taken in, 

Our Juvenile Department has 
grown, and without a doubt will 
continue to grow to the point 
when the Supreme Juvenile Su-
pervisor's office will have to 

operate on full time to manage 
and conduct its important work. 
I am endeavoring to maintain a 
system and set the stage for my 
successor and his assistants to 
step in and be able to efficient-
ly and constructively conduct 
the great amount of work, busi-
ness and responsibilities that it 
is bound to involve. 

It will be necessary that all 
concerned cooperate with me in 
these plans and respond to my 
requests more promptly than in 
the past, so that I will be able 
to properly set the machinery in 
operation to place our Juvenile 
Department in a position to 
meet the great future coming. 

At present, this department is 
in a sound position, better than 
it ever has been. In the two 
years since June of 1938, it has 
grown from 1802 to 2425 mem-
bers. 

The excellence of our juvenile 
situation, the advantages and 
privileges enjoyed by our chil-
dren together with the sound 
insurance feature and reason-
able rates makes this vital part 
of our organization very attrac-
tive and desirable. During the 
last half of the To Our Youth 
Campaign it will be up to the 
Supreme Officers, lodge officers 
and rank and file to boost it to 
the limit by placing its qualities 
before the public. 

Our new forms of Juvenile 
20-Year Payment and Endow-
ment Certificates will appeal to 
and will meet with the approval 
of the insuring public when they 
learn such types of insurance is 
available. Members are encour-
aged to familiarize themselves 
with these new features so that 
they may advertise them to 
prospects in each community. 

Another part of our impor-
tant work that commands our 
attention between now and July 
1st of 1941 is the Special Con-
test to select juvenile delegates 
to participate in their Second 
National Juvenile Convention at 
Chicago next year. There seems 
to be a lack of interest and the 
proper spirit necessary is mis-
sing because not enough of the 
members are pushing this idea. 
My office should receive better 
support in promoting the suc-
cess of this Contest. 

The Fraternal Voice reaches 
637 homes in addition to the 
homes of the regular adult mem-
bers who receive the weekly of-
ficial organ. We want the mem-
bership to use this organ for 
reading and writing purposes 
for the benefit of the Associa-
tion. It is surprising to learn 
that many officers and members 
rarely, if ever, read it. We 
should start a drive to urge more 
members to read it, because 
through this medium we aim to 
reach the individual members of 
the Association. If they cannot 
attend the meetings and take an 
active part in our work, we-
want them to at least be with us 
in spirit. We need and appreci-
ate moral support. 

Knowledge of the work and 
affairs of the WSA gained by 
reading our official organ, back-
ed by each member doing his or 
her little part, as often as re-
quested of them, will promote 
much good for our future wel-
fare. Work of individuals means 
much, but when united as an or-
ganization with coollective sup-
port, it means complete success 
in our fraternal movement for 
the benefit of mankind. 

In conclusion, I express my 
thanks to all who have worked 
with me in the past and hope 
that more of our members will 
faithfully fall in line to work 
for the successful progress of 
our Juvenile Department and 
the younger generation. 

GEO. J. MIROSLAVICH, 
Sup. Vice Pres. & Juvenile 

Supervisor. 
Report of Supreme Vice-Pres. 

accepted as read. 
POROČILO GL. TAJNIKA: 
Spoštovani sobrat gl. pred-

sednik in ostali gl. odbor: — Po 
kratkem poročilu, ki sem ga pri-
pravil za današnjo sejo je raz-
vidno Zvezino poslovanje in na-
predek v zadnjih Šestih mesecih 
in sicer sledeče: 

FINANCA AKTIVNEGA ODDELKA: 

V smrtninskcm skladu smo napredovali za 
V odškodninskem skladu za 
V dobrodelnem za 
V konvcnčneni za 
In v stroškevnem pa za 

$13,740.25 
482.35 
279.00 
760.00 
545.63 

Skupni napredek v označenih petih skladih je $15,807.23 
Toda, ker smo v bolniškem in poškodninskern skladu zopet nazado-

vali v zadnjih šestih mesecih za 2,049.20 

ie bil čisti šestmesečni napredek samo 13,758.03 
Preostanek 31. decembra 1939 295,668.44 

Preostanek 30. junija 1940 je, pa $309,426.47 

FINANCA MLADINSKEGA ODDELKA: 

V smrtninskem skladu smo napredovali za.. 
In v stroškovnem skladu smo pa nazadovali z 

489.33 
301.88 

Čisti šestmesečni prebitek je bil 187.45 
Preostanek 31. decembra 19^9 20,121.08 

ge. V zadnjih šestih mesecihsmo kupili sledeče obveznice; 
U. S. Government Savings, 
Salt River Agric. Imp. & Powder Dist., 
Walsenburg, Colo. Ref. Water, 
Las Vegas, N. M. Sewer, 
Winters, Texas Municipal Hospital, 

2.90% $7600.00 
4.24% 7347.20 
4%....: 2100.00 
6% 1043.00 
4% 5100.00 

11* 
<>'.$ M 

Skupaj $23,190.20 
Prodane ali izplačane so bile sledeče obveznice: 
Sheridan Co., Mont. Ref., 
Williams, Ariz. Water, 
Pueblo, Colo. Water Dist. No. 1, 
Do.lores, Colo. Sewer Dist. No. 2, 
Huerfano Co., Colo. Sch. Dist. No. 51, 
Mountainair, N. M. Water, 
Pueblo Co., Colo. Sch., Dist. No. 13, 
Florence, Colo. Water, 

4% ... 
4% 
4% 
6% 

6 % 
4 'A%.. 

1000.00 
4000.00 
5000.00 
1000.00 

400.00 
1000.00 
500.00 

4.75% 10Q0.0q 

Preostanek 30. junija'1940 4„ .. J....... $20,308.53 
'KP 

Članstvo aktivnega oddelka: 
Od 1. januarja do 30. junija 

1940 je pristopilo 111 novih čla-
nov in članic in zopet sprejetih 
je bilo 44. Odstopila sta 2, sus-
pendiranih je bilo 79 in umrlo 
jih je 12. Torej je bil čisti na-
predek v članstvu aktivnega 
odd. za 62 čl. Zveza je štela 30. 
junija 1940 2,561 čl. v aktivnem 
oddelku. 
Članstvo Mladinskega oddelka: 

Pristopilo jih je 209 in zopet 
sprejetih je bilo 43. V aktivno 
članstvo jih je prestopilo 43, 
suspendiranih je bilo 156 in u-
mrla sta 2. Torej smo tudi v 
tem oddelku napredovali za 51 
čl. Zveza je štela 30. junija 1940 
2,425 čl. v ml. odd., oz. 4,986 v 
obeh oddelkih. 

V kolikor sem jaz informiran, 
se delavske razmere sirom naše 
mogočne unije na boljf obrača-
jo, in kot izgleda bo vdliko dela 
v prihodnjih par letih, kajti bi-
ljoni, katere bo država potrošila 
za narodno obrambo, bodo ostali 
med nami, kar bo dalo narodu 
več zaslužka in kadar človek de-
la se hoče zavarovati s svojo 
družino vred za življensko za-
varovalnino, kakor tudi za raz-
ne bolniške odškodninske in ope-
racijske podpore, katere naša 
Zveza nudi preprostemu narodu. 
Vsled tega priporočam, da v bo-
doče napnemo vse svoje sile ter 
s pomočjo uradnikov-krajevnih 
društev, kakor tudi Vseh posa-
meznih članov skušamo z našo 
marljivo agitacijo ter reklamo 
podvojiti vrste našega članstva. 

Kot razvidno iz finančnega 
poročila, smo napredovali v vseh 
skladih izvzemši v bolniškemu. 

šega zmožnega predsednika gl. 
nadzbrnega odbora, da ne bomo 
nikdar padli na stališče, da bi 
bili primorani razpisovati ka-
kih izrednih asesmentov. 

ZSZ si od leta do leta prido-
biva boljši ugled med rojaki in 
tudi drugimi narodi, zlasti pa še 
v njenem rojstnem mestu, v 
Denverju, kajt i pri denverskih 
treh društvih imamo 1,074 član-
stva v obeh oddelkih. Zato že-
lim, da bi storili potrebne kora-
ke, da se bo tudi po drugih na-
selbinah naša Zveza pričela bo-
lje spoznavati, da bo tako hitro 
rastla kot raste doma. 

Udeležujem se različnih pri-
reditev v naselbini, kar veliko 
pripomore k boljšemu ugledu 
Zveze. Dne 23. t. m. sem se vde-
ležil Colorado-Wyoming State 
Fraternal Congress-a redne seje, 
kjer je bil izvoljen za delegata 
omenjenega kongresa 'tajnik, ki 
bo zastopal omenjeni kongres na 
National Fraternal Congress-u 
zadnji del meseca avgusta. Stro-
ške bo plačala naša bratska or-
ganizacija W. O. W. Na omenje-
ni seji so tudi odvetniki W. O. 
W. poročali, da bo 5. novembra 
med drugimi državnimi amend-
ment na volilni listi amend-
ment takozvanega intagible ta-
xa, kar pomeni, če bo predlog 
sprejet, da bomo morali plačati 
za vsak $1000.00 zavarovalnine 
od $5.00 do $10.00 letnega dav-
ka. Zato je bilo sklenjeno, da 
aktivno nastopimo proti spreje-
mu omenjenega amendmenta v 
naš državni zakon, kajti to o-
gromno obdavčenje bi slabo upli-
valo na vse podporne organiza-
cije, ker bi morale obdavčiti njih 

Ne vem kaj je vzrok, da smo v članstvo z nesmiselnimi davki. 

Skupaj ,..., $13,900.00 
Napredovali v bondih aktivnega oddelka za $ 9,290.20 

Dne 31. decembra 1939 smo imeli investirano v bondih 247,60340 

Dne 30. junija 1940 pa i $256,893,50 
V ml. odd. je dozorela Clovis, & M. 6% 1000.00 
In prodana je bila Santa Fc, N. M. Pav ..,.,.„...., 1000.00 
Dne 31. dee. 1939 smo imeli v bondih investirano v tem odd...... $18,505.00 
in 30. junija 1940 pa : - 16,505.00 

Ker nismo mogli kupiti ugod-
nih obveznic, se nahaja na če-
kovnem računu veliko več de-
nar ja kot ga potrebujemo. 

Nadalje se zahvaljuje gl. taj-
niku za njegovo kooperacijo ter 
obžaluje, ker mu ni mogoče več 
storiti za ZSZ, ker je prezapo-
slen v službi vlade Združenih dr-
žav, koji službi mora posvetiti 
ves njegov čas. 

Poročilo gl. blagajnika se so-
glasno sprejme. 

Nato sledi poročilo predsedni-
ka nadzornega odbora: 

(Dalje prih. sredo) 
o 

bolniškemu skladu nad $2,000 
nazadovali, in ako bo šlo tako 
naprej, bomo morali omejiti 
podpore do manjše vsote za eno 
in isto bolezen, oz., da bomo sa-
mo za 180 dni plačali celo pod-
poro po $1.00 dnevno za eno in 
isto bolezen in potem samo za 2 
leti po 50c, tako bo član upra-
vičen do $545.00 za eno in isto 
bolezen pa neglede, če bo bolezen 
nepretrgana ali v presledkih. Na 
ta način si bomo ohranili dobro 
ime, ker se bomo izognili more-
bitnih posebnih naklad za bol-
niški sklad in bomo še vse eno 
plačali našim članom višje pod-
pore kot jih plačuje katera dru-
ga slična podporna organizaci-
ja. Vzrok, da priporočam ome-
njeno premembo pravil je, ker 
naša Zveza ima lep rekord, da ji 
že mnogo vrsto let ni bilo po-
treba razpisovati kakih izrednih 
naklad in želim, da ta izredni 
rekord obdržimo tudi v bodoče. 

Prav zadovoljen, sem z vsemi 
ostalimi skladi, kajti vsi lepo 
napredujejo, zlasti pa smo lahko 
ponosni na naš smrtninski sklad 
v katerem smo 126.453 % sol-
ventni, kot proračunano po na-
šem aktuarju z dnem Si, decem-
bra 1939. Razveseljivo je tudi, 
ker naši smrtni slučaji za leto 
1939 so bili samo 70.38%. Po 
teh številkah je razvidno, da na-
ša Zveza je na zdravi finančni 
podlagi, ker smo v denarju nad 
100 procentno solventni in smrt-
ni slučaji so pa v zadnjih treh 
letih padli veliko po 100 pro-
centno. Vsekakor pa moramo bi-
,ti vedno previdni v vseh sluča-
jih, da ne bomo dopustili, da bi 
kateri naš sklad padel na stop-
njo, kar bi povspešilo nevarnost, 
da bi morali razpisati n6zažejji-
ve izredne naklade. Zveza ima 
lep rekord in obljubujem, da 
bom vedno pazil s pomočjo osta-
lega gl. odbora, zlasti pa še na 

Ob zaključku mojega skrom 
nega poročila se želim zahvaliti 
uradnikom dr. North Eagle št. 
21, v zeleni lepi Minnesoti, ker 
je zadnje čase tako aktivno in pa 
za organiziranje mladinskega 
društva. Nadalje sem se dolžan 
zahvaliti sobratu Louis Rudol-
phu za ustanovitev novega an-
gleško poslujočega društva Gol-
den Eagle št. 59, v Central City, 
Pa. Upajoč, da omenjena dva 
društva bosta dobila mnogo po-
snemalcev,, da se bo ustanovilo 
društvo pod ZSZ v vsaki nasel-
bini, kakor tudi mladinsko dru-
štvo kjer že sedaj obstoji aktiv-
no društvo. 

Lepa hvala vsem društvenim 
uradnikom (cam), kakor tudi po-
sameznim članom (icam), ki ste 
na eden ali drugi način pripo-
mogli, da je Zveza zopet v zad-
njih šestih mesecih napredovala 
v številu članstva. Nadalje se 
priporočam onim članom (icam), 
ki do sedaj niso nič storili, da 
store vse v njih močeh, da bodo 
tudi njih društva pričela napre-
dovati. 

Med. gl. uradniki je vladala 
prava bratska sloga in harmo-
nija, kar tudi veliko pripomore 
k lepšemu napredku, zato se pri-
poročam za enako naklonjenost 
tudi v bodoče. V tem smislu za-
ključujem moje poročilo ter 
ostajam z bratskimi pozdravi 

Vam udani za uspešno kam-
panjo, 

ANTHONY JERŠIN, 
gl. tajnik. 

Poročilo gl. tajnika soglasno 
sprejeto kot čitano. 

Nato sledi poročilo gl. blagaj-
nika : 

Gl. blagajnik Michael P. Hor 
vat poroča, da nima kaj poseb-
nega za poročati, kajt i kar se ti-
če računov in finance Zveze je 
že poročal gl. tajnik, s katerimi 
računi se ujemajo njegove knji-

OD DRUŠTVA SVOBODA 
ŠT. 36, ZSZ. 

So. Chicago, 111. 
Če članstvo našega društva 

kaj zasleduje glasilo ZSZ., lahko 
tam vidi naš napredek. V zad-
njem "Fraternal Voice" je ozna-
čeno, da je naše društvo na dru-
gem mestu, kar se tiče pridobi-
vanja novih članov v sedanji 
mladinski kampanji. To ni kar-
sibodi, kot bi morda kdo mislil, 
to je delo teli, ki se zanimajo za 
napredek članstva pri društvu in 
Zvezi. Ne bilo bi napačno, če bi 
tudi ti član, ali članica, ki to be-
reš, pomislil, pomislila: Ali sem 
storil, storila, svojo dolžnost v 
sedanji kampanji? Vsak član ali 
članica, naj bi pridobil najmanj 
enega novega v sedanji mladin-
ski kampanji, ki t ra ja do novega 
leta. Ce še nisi, pojdi takoj na 
delo in če si, agitiraj naprej za 
našo Zvezo! 

Naši Liberty Boosters se tudi 
postavijo kar se tiče Baseball 
igre. Kot ste že brali, so odnesli 
zmago v Milwaukee in prav ta-
ko pozneje, ko so šli v Cleveland, 
O. Ni to malenkost, da so se upa-
li na tako dolgo pot v Cleveland, 
zato jim moramo časti tati na 
uspehih. Oni so se pa prav lepo 
izrazili o elevelandskih rojakih, 
da so jih prijazno sprejeli in jim 
bili vse skozi na roko in prav nič 
sovraštva ali zavisti niso poka-
zali hiti tedaj, ko so premagali 
elevelandske igralce. — Bravo, 
fantje, le takoj naprej! Sedaj se 
pripravljajo za nov boj in sicer 
v nedeljo 18. avgusta. Ta dan 
pridejo baseball igralci iz Mil-

SAFETY FIRST! 
By George R. Allen 

City, state and national meetings are 
being, held to devise new safeguards 
for traffic. Motor] cars with increasing 
speed are rushing through congested 
thoroughfares, traveling a mile a min-
ute or father abong country, roads, 
through villages! and around curves. 
Small wonder that nearly 40,000 peo-
ple v^ere killed in motor accidents 
alone last year ant' several times thai 
number seriously injured. 

Employers make rujes, states pass 
laws, cities enact, ordinances, all 
designed to prevent asccident and make 
safe human life and vlimb. Line men 
and others employed in similar hazard-
ous occupations are required to wear 
safety belts when they go aloft. You 
have seen them working with a heavy 
leather strap thrown around the pole 
and fastened into the life belt. This 
contrivance leaves both hands free, 
and if a foot slips, may save a life or 
limb. 

We who arc engaged in life insur-
ance work frequently find ourselves 
wondering why it is that men and wo-
men are so indifferent, to the "safety 
belt" of life insurance. Why is it ne-
cessary to employ salesmen to force-
fully bring home to husbands and 
fathers the nefcd for life insurance to 
protect wife and children? Why neces-
sary to urge mothers to carry life in-
surance for the protection of their 
homes and their babies? 

"Safety First" for the uninsured per-
son means buy a contract of life in-
surance proportioned to your means 
and meeting your requirements while 
you arc in sound health and eligible 
for life insurance. 

"Safety First" for the man who has 
but a small amount of life insurance 
and who is able to carry a larger 
amount means increase your life in-
surance protection to the amount you 
ought to carry for the protection ot 
your loved ones. 

"Safety First" means that you carry 
insurance not alone for the undertaker 
and the doctor, but for your wife and 
children, as well. Many men who 
ought to carry insurance in the amount 
of $2,000.00 or more carry only a 
$500.00 contract. Then when death 
occurs—and it may occur any day and 
is sure to occur some day—there isn't 
much left to protect your loved ones. 

Conditions throughout the cptjptry 
are steadily getting better. Wages are 
better. Agricultural products are bring-
ing better prices. Increase yoqr life 
insurance to the amount you ought to 
carry to protect your home. That's 
"Salety First" for you and "Safety 
First" for your loved ones. 

— O 
Attend the meetings of your 

Lodge regularly and become 
an active booster of the WSA. 

waukee, ki se bodo poskušali 
našimi Liberty Boosters v tu-
kajšnjem Calumet parku. Ta 
dan bo v parku velika slavnost 
otvoritve novega dela Calumet 
parka, ki je sedaj precej pove-
čan in mnogo izboljšan. Sedaj 
se park prične že takoj pri 95, 
cesti, dočim se je prej pričel šele 
malo pred 98. cesto. Baseball 
igralci Liberty Boosters vabijo 
člane in članice društva Svobo-
da, da bi se udeležili omenjene 
baseball igre v Calumet parku v 
nedeljo 18. avgusta, da tako po-
kažejo svoje zanimanje za lepi 
napredek naše mladifte. — To-
rej na svidenje v nedeljo popol-
dne v Calumet parku na zanimi-
vi baseball igri. 

C. Grmek, prods. 

DVE HIŠI NA PRODAJ 
Prodate se dve zidani hiš:, 

ena s štirimi, druga t dvema 
stanovanjima. Obe ste v do-
brem stanju, s kopalnicami in 
drugo moderno opremo. Vpra-
šajte na 210S YV. 22nd Place, 
Chicago. 

DENARNE 
POŠILJATVE 

se i« dostavljajo v Jugoslavijo In 
Italijo. Prosimo pa pošiljatelje 
nakazil za atari kraj, da poSUjajo 
v takih svotah, kakor tu navede-
ne, namreč v ravnih cTOtah po 

i sto, kot 100, 200, 300, 400 ali 500 
dinarjih. To radi prakttCnoati Iz-
plačil. 

Kdor želi poslati poiHJatev po* 
tom kabla (brzojav«), lahko •to-
ri po znižani ceni za 11.00, kar je 
treba namreč dodati k cenaaj za 
gotove avota dinarjev. (Ta zniža-
na cena za kabeliranje velja 1« 
za Jugoslavijo.) 

Naše cen« so zdft]: I 
JUGOSLOVANSKI 

DINARJI: 
Za $ 2.30 100 Din 
Za $ 4.40 200 Din 
Za $ 6.50 300 Ctin 
Za $ 8.45 460 Din 
Za $10.25 500 Din 
Za $20,00 ,^1000 Din 
Za $39.00 2000 Din 

ITALIJANSKE 
LIRE; 

Za $ 3,25..—... 50 lir 
Za $ 5.90 100 lir 
Za $11.50 200 Hr 
Za $17.00. 300 lir 
Za $28.00 500 lir 

Nakazovati poilljatve, d* bi as 
Izplačal« v ameriMdh dolarjih 
zdaj nI mogoče. 

Vae poiiljatva nauloflt« aal 

JOHN JERIOH 
1849 We»t Cermak Koa4 

CHICAGO. ILL, 
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SRCE V OKOVIH 
ROMAN — NAPISAL MIRKO BRODNIK 

E n a j s t o p o g l a v j e 

NADJINA SKRIVNOST 
Trije dnevi so minili od takrat . Za do-

godek na dvorišču ni od naših ujetnikov 
nihče zvedel. Janez, ki je večkrat prišel v 
dotik s kozaki, je sicer videl, da so nekam 
potrti, toda vzroka ni vedel in. tudi poiz-
vedoval ni po njem. 

Branko se je že čisto opomogel. Skrb-
na nega Nadje, ki mu je stregla ves čas, 
skoraj vse noči, je delala čudeže. Ta dan 
je Branko že drugič vstal in razen rahle 
omotice, ki pride zmeraj po dolgem leža-
nju, ni občutil ničesar. Rane so se bile že 
zacelile in Janez je jel misliti na beg in 
vse pripravljal zanj. Čudil se je le, da 
mladega kozaškega, poglavarja že dva' dni 
ni bilo na obisk. 

Popoldne je bila Nad j a spet v sobi pri 
obeh ujetnikih. Tedaj ji je Janez povedal, 
da ne mislita več dolgo ostati tu, ker jima 
je mladi kozaški poveljnik obljubil, da ji-
ma pomore pri begu. Toda premagala se 
je. Dvignila je glavo in vprašala tiho, ka-
kor ne bi mogla verjeti: 
, "Zapustiti me mislite?" 

"Morava!" je trpko rekel Branko. "Poj-
dite z nama." 

<lNe, ne morem," je žalostno odkimala. 
"Ne morem, ne smem." 

Obrnila se je in odšla v svoje skrivali-
šče. Čez nekaj časa se je vrnila, obložena 
z vsem, kar je potrebno za beg. Z jedjo in 
orožjem. — "Vzemite to s seboj," jima je 
rekla. "Utegnilo bi vama dobro služiti. 
Pred vsem orožje," je dodala. 

Tako suho je rekla te besede in vendar 
sta oba prav dobro čutila, da se s težavo 
premaguje. Videla sta njen žalostni, obu-
pani obraz, ki je govoril čisto druge be-
sede kakor njene ustnice. Branka je zabo-
lelo srce. Stopil je k nje j in jo pobožal po 
roki. , • •** 

"Nadja, ne bodite žalostni. Saj bo vse 
kmalu pri kraju. Vaši se vrnejo in potem 
bo vse dobro." 

"Ne, ne," je odkimala. "Ne vrnejo se. 
Dobro vem. In vendar . . . vendar moram 
ostati tu." 

"Zakaj, Nadja?" 
"Ne smem vaju ovirati pri begu. Še 

brez mene se bosta težko izkopala iž ne-
varnosti —" 

Umolknila je in žalost ji je legla na 
obraz. Njena roka je nervozno mečkala 
robec. Pogled ji je počasi romal k oknu, 
odkoder se je videlo v daljavo po brez-
krajni planoti in v gozd, ki je kakor velik 
črn madež vstajal iz snega. Vse je bilo za-
vito v tišino. Poveljnik je bil odpeljal vo-
jake na vaje in grad je bil skoraj prazen. 

Potem se je Nad j in pogled nenadoma 
zjasnil, kakor bi jo bila prevzela srečna 
misel. Bežen nasmešek je preletel njen 
obraz, toda izginil je prav tako, kakor je 
bil prišel. Njene velike oči so se nenadoma 
uprle v Branka, da mu je kar čudno po-
stalo pri srcu. Takih pogledov ni bil va-
jen. Preveč so ga spominjali — sam ni ve-
del česa. 

"Kmalu pride večer," je rekla Nadja. 
"Poglejte, kako pada počasi mrak na zem-
ljo. Kakor bi se plazil mimo nas-in nas ho-
tel skriti drugega pred drugim. In morda 
nas bo skril in ko bo dan, nas ne bo nikjer 

več — nikjer ve —" 
Umolknila je. Branko jo je začudeno 

pogledal. Kaj pomenijo te besede, ki jim 
ni vedel zmisla? 

In potem se mu je spet zazrla v obraz. 
"Da, mrak, sam mrak — in ljudi loči — 

prijatelje loči, več kakor prijatelje. In v 
njem pozabijo na vse, tudi nase. Pa pride 
spet dan — drugi dan — tretj i dan — in 
kakor bežne sence se spet najdejo in poza-
bijo, kaj je bilo, in spet žive drug ob dru-
gem, drug za drugega. . ." 

Kaj naj pomenijo te skrivnostne bese-
de? Kdo na j jih razume? Branko si je za-
man razbijal glavo. Stopil je k Nadji in 
jo prijel za roko. Čutil je, kako je ta roka 
hladna, kakor bi bila mrtva.In ji je tiho 
rekel: 

"Nadja, ka j ste hoteli reči s temi bese-
dami?" 

Stresla je z glavo, kakor bi se bila pre-
budila iz sanj, in si potegnila z roko čez 
čelo: 

"Kaj sem rekla? — Sama ne vem —" 
"Nadja, ka j vam je?" 
"Moj Bog, ko bi sama vedela! In to je 

že od takrat . . . Ne, ne, zakaj bi vama 
pravila. Ne bi mi verjela." 

Umolknila je. Dolgo je premišljala in se 
obotavljala. Potem je nenadoma rekla: 

"Vseeno vama povem, da me ne bosta 
krivo sodila." 

Sedla je na posteljo in začela tiho pri-
povedovati. 

"Moj oče je bil visok uradnik na dvoru. 
Med carjeve zaupnike so ga šteli in to mu 
je nakopalo dosti zavidnežev in nasprot-
nikov, ki so ga očrnili pri carju. Prestavi-
li so ga daleč v Sibirijo. To je bilo tisto le-
to, ko se je poročil . . . 

Prav za prav sama ne vem, kdo je bil 
kriv. Oče mi ni nikdar hotel vsega pove-
dati. Nerad je govoril. 

Naselil se je z mojo materjo v majhnem 
gradiču, ki stoji še danes, če ga niso rdeči 
požgali in razbili. Ker je vedel, da iz Si-
birije ne bo prišel tako hitro nazaj na 
dvor, ga je kupil. Tam sem prišla na svet. 
To je bilo pred devetnajstimi leti." 

Umolknila je in se zamislila, kakor se 
ne bi mogla vsega spomniti. Šele čez ne-
ka j časa je nadaljevala: 

"Mladosti se prav malo spominjam, sa-
mo to vem, da je bilo strašno dolgočasno. 
Lahko si mislite. Prave družbe nismo 
imeli in očeta je bolela ta nezaslužena ka-
zen. Tih je postal in zmeraj je bil najraj-
ši sam zase. Edina zabava mu je bil lov. 
Časih se cele dneve ni vrnil domov. Ko mi 
je bilo dvanajst let, me je vzel prvič s se-
boj. Streljati sem se že zgodaj navadila, 
saj pravijo, da se Sibirci prej nauče rav-
nanja s puško kakor očenaša. 

Ne vem, kako sva potem izgubila pravo 
pot in zašla v gozdu. Nekaj dni sva blodi-
la po gozdu. Nekoč proti večeru sva za-
gledala kočico. V njej je bila samo stara 
ženska. Prijazno naju je sprejela in nama 
dala jesti. Vendar sem že prvi trenutek 
začutila nekakšen strah, nekaj kakor 
gnus pred njo. Ne vem, kaj je bilo temu 
vzrok. Oče ji je povedal, kdo je, in takrat 
so se ji zasvetile oči. Čedalje bolj sem se 
je bala. 

(Dalje prih.) 

ZAKAJ STARO ŽELEZO NE RJAVI? 

\ 

1849 Weal CermaK Road, 
CHICAGO, ILLINOIS 

I zdelaj« vie vrst« tiskovine, ta 
društva, organizacije In posa-
meznike, Učno In poceni. 

Poskusite In prepričajte sel 

l 

Med tem ko postanejo mlajši 
železni izdelki kaj kmalu žrtev 
rje, so se najdbe železnega orož-
ja iz hallstatske in latenske do-
be, dalje podkve, žeblji, britve 
itd. iz rimske dobe, orodje iz 
srednjega veka in tudi stari in-
dijski železni stebri deloma prav 
dobro ohranili skozi stoletja in 
tisočletja. Ta pojav so skušali 
pojasniti z nedostajanjem ali 
prisotnostjo določenih primesi v 
železu, toda dokazov ni bilo pra-
vih.' 

V novejšem času so raziskali 
železne dele iz kolnske katedrale, 
ki so stari 400 do 600 let in ne 
kažejo praktično nobene rje, če-
prav so bili izpostavljeni vsem 
vremenskim vplivom. V kemični 
sestavi, to je v primesi kakšne-

jga fosforja, mangana ali bakra 
ne more biti vzrok, razlagati se 
da ta pojav le s tem, da se je 
staro železo prevleklo z zaščitno 
plastjo rje, ki je ne morejo pre-
dreti niti jedki plini, kakršni se 
pojavljajo zlasti pri kurjavi s 
premogom. 

V prvih 10 ali 20 letih se r j a 
zaje v železo vsako leto približno 
0.01 mm globoko, po šestdesetih 
letih pa gre letno komaj za 
0.00025 mm globlje. Prvotna 
plast r je na železju kolnske ka-
tedrale ga ščiti tako dobro, da 
zadržuje tudi vplive plinov iz 
kurjave s premogom v sosedni 
glavni železniški postaji. 

o 
Vsak teden en dopis, naj bo 

treslo vsake naselbine. 

NOVE SLOVENSKE 

Victor plošče 
iiiiiiiiiHiiijiiiiiliniiiiiiDiiimi 

RCA VIKTOR družba je izdala te dni nekaj novih slovenskih 
plošč, med temi je tudi nekaj prejšnjih. Dobijo se za enkrat sa-
mo plošče, ki so navedene v tem seznamu. Viktor plošče stanejo 
še vedno 75c vsaka. Manj, kakor tri plošče po pošti ne pošiljamo. 

Sledeče Viktor plošče se dobijo: 
V-23001—POSKOČNA POLKA, 

LJUBLJANSKI VALČEK, Hojer Trio 75c 

V-23002—LEPA JOSEFA, valček, 
TEREZINKA, Pevci Adrija in Hojer Trio 75c 

V-23007—SAMO DA BO LIKOF, 
EMPAJRIS, Pevci Adrija in Hojer Trio 75c 

V-23013—KAR IMAM TO TI DAM, 
N E POZABI ME, polka. Hojer Trio , 75c 

V-23017—NE POZABI ME, polka, 
PO VALOVIH, valček. Hojer Trio 75c 

V-23021—NOVOMEŠKI PURGARJI, koračnica, 
T R B O V E L J S K A POLKA, Hojer Trio 75c 

V-23029— D R U Š T V O KASTROLA, I. in II. del, 
Adrija pevci in Deichman brata 75c 

V-23030—JOLIETSKE DEKLICE, polka, 
LOVEC MAZURKA, Deichman brala 75c 

V-23031—TONE S HRIBA, trumplan, 
KOROŠKA KORAČNICA, Deichman brata 75c 

V-23032—ZELENI JURIJ, 
Š T U D E N T O V S K A , Adrija in Hojer Trio 75c 

V-23033—DOMAČE VESELJE, 
V E S E L A POLKA, Adrija in Hojer Trio 75c 

V-23034—MILKA MOJA, valček, 
V I P A V S K A POLKA. Hojer Trio 7Sc 

V-23035—NAŠA NOČ, polka, 
KOKOŠJI PLES. Rudy Deichman in njegov orkester 75c 

V-29036—RUDI A N N A, trumplan, 
IGRAČKA POLKA. Rudy Deichman in njegov orkester 75c 

K naročilu je pridjati potrebni znesek v Money odru, ali čeku 
in nasloviti na : 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 W. Cermak Road, Chicago, Illinois 

j 
Staro domovino v slikah 

dobite v knjigi 

V 

'NASI KRAJI' 
Vsebuje zbirko 87 krasnih fotografij v ba-

krotisku na finem papirju. 

KNJIGA STANE V NOVI IZDAJI 

$1.25 
Slike so iz vseh delov star« domovine. P oseb-' 

no Gorenjska je dobro zastopana s svojimi 
znamenitimi kraji. Za njo Dolenjska in Šta-
jerska. 

Naročite si to knjigo takoj. Naročilo pošljite 
s potrebnim zneskom na: 

Knjigarna "Amerikanski Slovenec" 
1849 W. Cermak Rd., Chicage, I1L 

Pisano polje 
J. M. Trunk 

* 1. 

Menda so neprestane konfe-
rence na Bledu, le sporazum-
ljenja ni. Tako se poroča od 
strani, ki zija le v Moskvo in 
trdi, da se tam vse cedi od 
mleka in strdi. Knez Pavle 
upa še na Anglijo in njeno 
moč, sedanji možakarji na 
vladi, katerim je korito prva 
skrb, so ba je za nove zvezde 
na evropejskem obnebju, to-
r a j za Hitlera in Mussolinija, 
le ljudstvo, narod je za So-
vjetsko Unijo, za Moskvo. 

Well, tako poročajo. O 
knezu Pavleju utegne biti ta-
ko. Tudi korita utegnejo biti 
in le korita, ako so vladni 
možje za totalitarno strujo ta-
kih mu&trov. Ljudstvo, na-
rod. . .hm. . .tu bi bilo morda 
malo razlike. Delavstvo, ki 
pozna le delitev, bo za Mo-
skvo, delavstvo, ki ima smisel 
tudi za svobodo, ne bo preveč 
navdušeno za moderno suž-
nost, in narodni krogi, ki po-
znajo še nekaj drugega poleg 
kruha, tudi ne bodo za seda-
njo Sovjetijo, kjer trdijo in 
ravnajo po načelu, da človek 
živi le od kruha, in ne snle ni-
ti misliti, da bi bilo še k a j dru-
gega treba za življenje. 

Ali pri konferencah in pri 
narodu mislijo tudi na neko 
narodno zaščito, tega se ne 
poroča, in če gre za narodno 
neodvisnost pred n e m š k i m 
uničenjem, in je tudi v Moskvi 
nekaj smisla za tako zaščito, 
bi bilo celo meni prav, ako bi 
vsi gledali proti Moskvi. 

m 
Tudi iz Bolgarije poročajo 

nekaj sličnega isti moskovski 
krogi, ki so v iVmeriki. 

Car Boris je za Anglijo, ca-
rica Jelena za jjtalijo, genera-
li in — koritai^ji za Hitlera, 
ljudstva pa jfe za Sovjetsko 
Unijo. Komentar, ako je tako, 
bi bil prav isti. Ni treba car-
ev, kraljev, vladarjev prehudo 
stokati pod nos. Anglija je 
Anglija, Nemci so še le zdaj 
zadeli na odpor, prej je vse 
padlo ali moralo pasti preden 
So se naziji z mašinami prikat-
zali, zdaj morajo naziji z ma-
šinami vred hudo teči pred 
angleškimi mašinami,kakor se 

poroča. Recimo, da Anglija o-
stane na površju. Kdor je gle-
dal v Berlin ali Rim, tega bo 
hudo ščemelo v očeh, in kdor 
je le radi kruha gledal v Mo-
skvo, bo vesel, da ne bo treba 
moskovskega kruha jesti. 

Ni treba se prehitro nagniti 
sem ali t j a . 

* 

Hitler uravnava že zda j do-
li na Balkanu. Zato je pova-
bil na konference v Solnogra-
du. Bolgari dobijo baje kos 
Dobruže, Mažari kos Transil-
vanije. Tako je baje "f i rar" 
zaukazal, in če se ne bodo 
zglihali ,saj veste, da smo ci-
vilizirani, bo on arbitriral, ka-
kor je civilizirani izraz, toraj 
cn civilizirani Hitler bo enemu 
vzel in drugemu dal, vprašal 
pa nobenega. Moderno in civi-
lizirano. Pri ti hudo moderni 
civilizaciji pa nihče ne more 
zahtevati, da bo kdo. tora j 
sam firar, na-se pozabil, in ta-
ko poročajo že zdaj, da Ru-
munom ne bo vzel preveč. Ali 
radi Rumunov? Morda celo 
radi pravičnosti? He. . .he. . 
Rumuncem ne bo odvzel pre-
več, ker sam od teh Rumun-
cev dosti potrebuje, in sicer za 
nemške želodce, in enako tudi 
za mašine, ki jejo olje. 

Po civilizaciji smo ba je pri-
šil iz barbarskega džungla, pa 
smo čez glave še v džunglu. 

Ampak bodoča civilizacija 
bo prinesla ra j , trdijo in pra-
vijo v Chicagu, k jer so hudi 
na džungl.pa imajo džungl jsa 
podlago in hvalijo civilizacijo, 
ki bo jutri. 

o 
Nasprotniki store in žrtvu-

jejo vse za svoje zmote; kaj 
ti kot katoličan storiš za širši 
upliv svojega prepričanja? 

BUNGALOW NA PRODAJ 
S $625 prvega plačila lahko 

kupite bungalow iz opeke, pet 
sob. Sveže prenovljen. 3701 
Grove ave., Berwyn, 111. 

HIŠA NA PRODAJ 
Poceni se proda zaradi bo-

lezni zidana hiša. V hiši je 
idoča gostilna. Najemnina do-
naša na mesec $90. Vprašajte 
na 1850 W. Cermak Rd., Chi-
cago. 

NOVE RAZMERE 

Pri sedanjih razmerah tvorita brzo-
jav in zračna pošta razmeroma še do-
sti točno zvezo z našim starim krajem. 
Pri pošiljanju denarja je pa brzojav 
najbolj priporočljiv. Brzojavni stroški 
pri vsaki pošiljki znašajo $1.00 dodat-
no k spodaj navedenim cenam. Redne 
cene za pošiljke v dinarjih in lirah so: 
$ 4.40 za 200 Din—$ S.90 za 100 lir 
$ 6.50 za 300 Din—$ 11.50 za 200 lir 
$10.25 za 500 Din—$ 17.00 za 300 lir 
$20.00 za 1000 Din—$ 28.00 za 500 lir 
$39.00 za 2000 Dn—$ 55.00 za 1000 lir 
$57.00 za 3000 Din—-$108.00 za 2000 lir 

Pri večjih zneskih sorazmeren po-
pust. — Cene so podvržene spremembi 
gori ali doli. 

DRUGI POSLI S STARIM 
KRAJEM 

Ako imate kak drug važen posel s 
starim krajem, bodete istotako najbo-
lje opravili, ako se obrnete na: 

LEO ZAKRAJŠEK 
General Travel Service, Inc. 

302 E. 72nd Street, New York, N. Y. 

gWiWgWWlPB! 

Dr. Frank T. Grill 
ZDRAVNIK IN KIRURG, 

ordinira na 

1858 W. Cermak Rd., Chicago, Illinois 
od 2. do 4 pop. in od 7. do 9. zvečer. — Ob sredah in ob nedeljak 

po dogovoru. 

Stanuje na 1818 W. Cermak Rd. 
TeL v uradu C A N A L 4955 — na stanovanju CANAL 6027 

Učite se angleščine 
iz Dr. Kernovega 

ANGLEŠKO-SLOVENSKEGA B E R M 
"ENGLISH-SLOVENE READER" 

kateremu je znižana cena f f c f t 
in stane samo: 

Naročila sprejema 
Knjigarna Amerikanski Slovenec 

1849 W. Cermak Road, Chicago, Illinois 


